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META®PI3HYHA ITIPOBAEMATHKA TA BAPOKOBHH KOHCEIITH3M
IIOE3Ii JAHHUAA BPATKOBCBKOI'O: €EAHICTB 3MICTY I $OPMH

A. C. CemeHIOK*

Cmammsi npucgsiueHa 00CNIOIKeHHIO Mmemagpi3uuHoi cknadogoi noemuuHozo ceimy aHuna
Bpamxoacbko20, 83aeM0ON08'13aHOoCMi ma 83AeMONPOHUKHOCTMI 8 1i020 maopuocmi memagisuuHux
ceHcie ma bapokoeoeo KoHcenmu3my. Ha nidcmaei aHanizy noemuuHoi 36ipku "Ceim, no
yacmurax posensHymuil” (Kpaxie, 1697) nokasaro, wo noesis JaHuna Bpamkoecbkozo cnoayuae
pauioHanicmuuHUilL cnocid NoemuuHoz0 NepesKUSaHHs 3 IPPAYIOHATbHUM, Memagi3uUHUM, ULO0
npocmeskyemocst 8 niomexkcmax. Y meopax Ul pieHi asmopcbKux IHMeHUYili nocmaromsb Y
CNiBBIOHOWEHHSAX 3eMH020 — HeDeCcH020, MminecHo20 — OYX08HO020, MUMUACO8020 — BIMHOZO.
HazonouweHo, uwo ueHmpanbHow 8 XYyoosKHbo-ginocogcoKiili koHuenuyil JaHuna Bpamkoecbkoeo €
i0esi ceimy 51K YLnicHOI cucmemu, 8i0nogioHO nopsioKo8aHol psioom memagisuuHux YHieepcanii,
13-noMDK sikux suouisiromoscst Boe, Aroouna, Cmepme, Ilexkno, Biunicme. IToka3aHo, ui0 CNOAYUHONO
JIGHKO0 Tl 8epuluHOI0 8 Yill cucmemi 6ymmesux noHsme € Teopeuo.

Ha npuknadax eipwis [axHuna Bpamikogcbkozo NpoimlocmpoeaHo maky XapaxkmepHy
ocobnugicms 6apokogoi simepamypu, SIK CXUNbHICMb 00 83AEMONPOHUKHEHHS. MEeMAPI3UUHUX
ceHcie ma 6aporoeozo KkoHcenmusmy. IToemuuni meopu [aruna Bpamxoecvikozo szazsuuail
YmineHi 8 JKaHposy opmy enizpamu (ppawuku) i3 npumamaHHum iii KoHcenmusmom. Aemop
80aembest 00 peanizayii maKux KOHCeNMUUHUX NPUTIOMI8 CL08ECHOT 2pU, SIK NO8MOopU, POHeMUUHI
cnig3gyuusi, NPOMUCMAENEHHS, OMOHIMU mMa hapoHimu. Bipwi noema uacmo 3acHO8aHI Ha
napadoKcax, PoHii, CUMBONIBMI Mma anezopusmi obpasig, NOWUpPeHUX memagopax ma HUUX
KOHcenmuuHux nputiomax. Lle dano nidcmasu y 6aYyuHill, HecnodieaHili popMmi eucrosumu
MmemagpizuuHi i0ei ma cyorIKeHHsL.

30ilicheHull aHaniz 0ogodums: gipwii [I. BpamKkogcbkozo cayzytome niomeeposKeHHsIM 00H020 3
OCHOBHUX NpuHYuUnie cmuio 6apoko — 1020 CUHMEeMuUUHOCMI, YHIKAILbHOI 30amHOoCcmi noema
yepe3 nNIOHECeHHs ecmemuyuHoOi UYIHHOCMI HMeneKmyaibHo20 HANPYIKeHHST (KoHcenmu3m)
ocsleamu Hegidome Ul He3po3ymine, U0 cmaHoeums memagisuuHull eumip b6ymms. Aemopka
pobumb 8UCHOB0K, WL0 CUHME3 3MICMO08020 Ui (hopManbHo20 pigHig Yy eipwax . Bpamkoecbkozo €
3anopyroro ix i0etiHo-xyo0oIKHbOL yiticHocmi ma 0o8epuLeHOCMA.

Knrouoei cnoea: /laruno Bpamxoscvkull, 6apoko, KoHcenm, KoHcenmuim, memagisuuHa
noesisi, memagisuuHi ceHcu, amicm, gpopma.
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METAPHYSICAL PROBLEMS AND BAROQUE CONCEPTISMO OF DANYLO
BRATKOVSKYY'S POETRY: UNITY OF CONTENT AND FORM

L. S. Semenyuk

The article is devoted to the research of the metaphysical component of Danylo Bratkovskyy's
poetic world, the interconnection and interpenetration of metaphysical meanings and Baroque
conceptismo in his poetic activity. On the basis of the analysis of the poetic collection "The World,
in Parts Considered" (Krakow, 1697) it is shown that Danylo Bratkovskyy's poetry combines a
rational way of poetic experience with an irrational, metaphysical one which is traced in
implications. In the works these levels of the author's intentions are found out in the oppositions
of the earthly — the celestial, the bodily — the spiritual, the temporal — the eternal. It is emphasized
that in the center of Danylo Bratkovskyy's artistic and philosophical conception there is an idea
of the world as a coherent system which is guided by a number of metaphysical universals such
as God, Person, Death, Hell and Eternity. It is shown that the Creator acts as a link and a
pinnacle in this system of being.

Danylo Bratkovskyy's poems illustrate a characteristic feature of Baroque literature — the
tendency of metaphysical meanings and Baroque conceptismo interpenetration. Danylo
Bratkovskyy's poetic works are usually written in the genre form of an epigram (fraszka) with its
inherent conceptismo. The author selects such techniques of word play used in conseptismo as
repetitions, assonance, antithesis, homonyms and paronyms. Poet's verses are often based on
paradox, irony, symbolism and allegory of images, common metaphors and other techniques
used in conseptismo. This allows the author to express metaphysical ideas and views in a
precise and unexpected form.

The analysis proves D. Bratkouvskyy's poems serve as a confirmation of one of the basic
principles of the Baroque style, its synthetic character, the poet's unique ability to elevate the
aesthetic value of intellectual tension (conceptismo), to grasp the unknown and unclear, which
constitute the metaphysical dimension of being. The article concludes that the synthesis of
content and formal levels in D. Bratkovskyy's poems is the key to their ideological and artistic
integrity and perfection.

Keywords: Danylo Bratkouvskyy, baroque, concept, conceptismo, metaphysical poetry,
metaphysical meanings, content, form.

ITocTaHOBKa mnpobaemu. TpuBaaumii
gac TBopuicTh [lannaa BpaTKoBCEKOro —
HeIlepeCcigHOro IIOABCBEKOMOBHOTO
ykpaiHcpkoro 1oeta Iepiony bBapoko
IpUBepTasa yBary [OOCAITHUKIB B

JOCAII3KEeHHS TBOPYOTrO JOPOOKY
NaBHBOYKPAIHCBKOIO aBTOpa 3 IOTAILY
eqHocTi 3Mmicty i popmu. Takmit miaxing
JacCTb 3MOTY OLIHUTH TBOPYUH IOPOOOK
MUTLA Ha CBITOTASJHOMY piBHI Ta B

acreKkTi BUSBAEHHS ineMHUX BEKTOPiB KOHTEKCT1 6apoKoBOi [IOETUYHOI
Horo TBopYocCTi (mpari M. 2KyanHCBKOTO, CHCTEMH.

M. KopniaHioka, B. AUITMHCBKOIO Ta iH.). AHaai3 ocTaHHIX #JocaimxkeHs i
Aunmme Ha Mexi XX-XXI cTOAITE ymepiie nyOaAikamii. Y  TakoMy = pakypci

3'dBAGIOTBCA CTYHii, Yy 9KHUX HNOMITHHH
IHIMUHY HaOpPsSIMOK HAYKOBOi peleriii
XyOOXKHBOI CHIAAIUHH IIoeTa — Y
KOHTEKCT1 Xy O0KHBO-CTHUABOBUX
IIOIIYKiB ~ OapokoBoi emoxu Ta 3
ypaxyBaHHAM Ii MHCTELBKOI HIPUPOAU
(C. KananTaeBcbka, P. PaguineBcekuii,
A. Cemeniok, O. Typuun, B. llleBuyk).
CroromHi Haspina motrpeba OCMHCAWUTU
noetnyHUY cBiT Jdannsa BpaTkoBCBKOTo
y pir0coPCHKO-OHTOAOTIYHOMY BHMIpi,
3aBISIKH BiIYHUTYBaHHIO BIUHHX
OyTTEBUX CEHCIB, SKi ampiopi 3akaaneHi
B aBTOPCBKOMY TE€KCTi TaAaHOBUTOIO
NUCBMEHHUKA. AKTyaAbHUM € TaKoX

16

TBOpPUicTh /. BpaTKOBCBEKOrO IIOKHU IO €
HEIOCTATHBO BHUBYEHOIO MPOOAEMOIO
Cy4acHOr0 AiTepaTypo3HaBcTBa. [ledaki ii
aCIeKTHU IIOPYIIEHO B paigax
O. fk0oBUHH, NPUCBSIUYEHUX yKpaiHCBHKIiN
metadismuHit moesii XVII ct. [12; 13].
CTHABOBY HpHpoOAy Ta PUTOPUUHO-
KOHIIENITHUYHY CTPYKTYpPYy Ppisocodcrkoi
noezii  [I. BpaTKOBCBKOTO  OOCAIIXKYye
O. Bair [1; 2; 3]. PirocopCBKO-eTHYHE
baueHHs CBiTYy y Bipmax 1moeTa
IIpeacTaBACHE B po3Bialti
I'. KananTaeBcekoi [5]. dopmasbHO-
CTHAICTHYHOMY (YHKIII0O KOHCENTIB Yy
Bipiax roera aHaaizye I'. Mukutiok [7].
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Tox MeTadizuyHa npobaeMaTHKa
KOHCEIITHYHUX CTPYKTYP
OaBHBOYKPAiHCBKOTO aBTopa IIOKH III0
BHUBYE€HA HEIOCTATHLO.

MeToOr0 WIi€l cTATTi € [MOCAIIKEHHS

ippaliioHaAbHOI (MeTadiznyHOi)
CKAQIOBOi IToeTHYHOro cBity [aHuaa
BpaTtkoBcrKOTrO, BUSIBAE€HHH
B3a€MOIIOB'93aHOCTI Ta

B3a€MOIIPOHUKHOCTI B HOro TBOPYOCTi
MeTa(i3MYHUX CEeHCIB Ta O0apoKOBOIO
KOHCEIITU3MY fK YHHHHUKIB 3MiCTOBOIO ¥
POPMaABHOTO TIOPSIAKY.

BukAan OCHOBHOro MaTepiaay.
€ouHa 1oeTuuyHa — 30ipka  [laHuaa
BpaTkoBcekoro  "Swiat po  czeSci
przeyzrzany' ('CeiT, ©HO dYacTHHaX
PO3TASHYTHI") (Kpakis, 1697)
IIo3Ha4YeHa 0araTorpaHHICTIO TEMaTHKH,
CaTHPUYHUM 3BY4YaHHSIM, IKaHPOBOIO
OOLIABHICTIO, TOCTPOTOI XYIOKHBOTO
BUpPaXKeHHd MOyMKH. [loeTHYHHH CBIT
aBTOpa, €K BHAHO 3 HAa3BH KHUTH,
po3nangaeTbes Ha  YaCTHHH, 110
CIIiBBiTHOCATBCSA 3i CBiTOM peaAbHUM Ta
ippeaabHUM, 3eMHUM i HebecHum [1].

3araspHa  TOHAABHICTH  BipunB -
caTHpU4YHa, YacTo  JOBeleHa [0
FPOTECKY, CIIOBHEHA I[IPHUXOBAHOTO B
HigTeKCcTax MopaaizaTopcTBa Ta

puTopuuyHocTi. Ha mnepmuit morasgn,
Taka aBTOpPCbKa IIoOeTHYHA MaHepa,
HigKpillAeHa KaHPOBUM AaOM BipIlliB y
BUTALGl KOPOTKHX eIlirpaMm (¢paliok),
Oiabllle HamaeTbCHd [OAd BiATBOPEHHS
KUTTEBUX peaail. 3acobamu 6apokoBOi
[IOETUKH aBTOPOBi CIIpaBIi BAAETHCH
3MaAlOBaTH PIi3HOMAHITTI  IIOAITHYHI,
COLliaAbHi Ta MOpaAbHI CTOPOHHU 3€MHOTO
ceity. Came ToMmy O. SlKkoBHHa Ha3uBae
Horo moesiro parllioHaaicTuuHoio [12: 9.
OpgHak 1me He [IPHMEHIIye Baru
aBTOPCBKOI IIOETHUYHOI IOYMKH,
CIIpssMOBaHOi Ha cdepy [103a3eMHOTO,
ippallioHaABHOTO OyTTS, IO BUBOIUTH
MUTLIE Ha BUlumd, MeTtadi3udyHUN
piBeHb. Ile#t, T. 3B. "HebecHUE BuMmip",
3a caoBamu O. Baii, "Mae diaocodpcrke
Ta peairiiHe 3By4YaHHd 1 IIPOHUKHYTHIM
cakpaaigamu" [1: 11].

3BepHeHHda J[lanuaa BpaTkoBCBKOro
0 XYA02KHBOTO OCMHUCAEHHS

VHiBepCcaAbHUX OyTTEBHUX IIpobaeM Oyao
CYTOAOCHE 3araAbHOEBPOIENChKit
MeTadizuyHIi¥ Tpaauilii Ta 3ymMOBAEHE
CBITOTAIIHUMH 3acajaMu 0apoKOBOi
€II0XH. XapaKTepHu3yodu XVII ct.,
T. PazaHueBa OnHIElDO 3 OCHOBHHX
CBITOTASTHUX TEHAEHILH n0o0M Ha3uBae
BilHOBAE€HHSI PO3ipBaHOI I BHAWBOM
PeHEecCaHCHOTO pallioHaAi3My TIapMOHil
aronquHU 3 Borom [8: 7]. Ilomyk moerom
OyTTEBUX CEHCIB y pPi3HOMaHITHHUX
[IposiBaxX 3€MHOI0 iCHyYBaHHS AIOJUHU
BUBOAUTH MOT0 Ha OHTOAOTIYHHUM pPiBEHB
[IOETUYHOI'0 IIepeXXUBaHHS, Ha SKOMY
"HafiMeHIIa >KUTTEBA IIOMid BHPOCTAE
OO  YyHIBEpCaAbHOTO  y3araAbHEHHd"
[12: 10]. Bipmi roeta MIiCTATh
XapakTepHe [As 0apoKo  Big4uyTTs
OUCTapMOHIHHOCTI CBITOyCTPOIO,
ippaltioHaaisMy, MapHOTH MAapHOT. X
MeTa — PO3KPUTHU CIPaBXKHIO CyThb
3eMHOIo iCHyBaHHd Ta HebecHOro
IPU3HAYEHHS AIOTUHU.

[Toetnuni TBOPHU Hanxnaa
BpaTkoBCBKOrOo 3a3BHU4Yail yTiA€HI B
KaHPOBY opMy erirpamMu (dpparmku) 3
OpUTaMaHHUM ¥ KOHCEIITH3MOM, "SKUN

MaB Ha MeTi Bpas3uTH  4duTaua,
30MBYBaTH MOro, BBECTH B CTaH
eMOIliiHO1 aMmbiBaseHITii" [2: 12].
A. MaxkapoB BU3HA4Yae€ roro SIK
"cepH03HO-BECEAUH CTHAB", 110
nepeabadac "TOHKI IOTEIH %1
3aMacKOBaHi XKapTu" [6: 273].
JoTrenHicTh y HOoeTHAHHI 3

dir0COdIiUHICTIO Ta TOCTPOTOIO BUCAOBY
— o[HAa 3 HallxapaKTepHIIINX Xy40XKHbO-
CTUALOBUX 0O3HAaK moe3ii  JlaHuaa
BpaTKOBCBKOIO, gKa CAyTrye "SCKpaBUM
IPUKAAOM BUKOPHUCTAHHSI KOHIIENTY
dK OCHOBHOTO XYyHOOXKHBOTO  3aco0y
BinTBopeHHsS mOificHOCTI B 0OapoKoOBii
AiTepatypi” [3: 263].

dx  3ayBaxkye A. lllumkosa, y
KOHTEKCTi €EBPOIIEHACHKOI TpaaUullii BapTo
BECTHU MOBY Ipo 3BEpPHEHHI
NUCBMEHHUKIB [0 TaKUX KAIOYOBHUX
yHiBepcaaili, 1110 BH3HaA4YalOTh OCHOBHI
TeMH MeTadi3uyHOi Moesii, IK CTOCYHKH
Bora Ta Awgunu, Bipa, Cmeptb, Yac,
Koxanng [11: 191]. Tobro #aeThcs IIpo
XYIOOKHIO penpe3eHTallito "BIYHHX
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OUTaHL', KOTPli KOXKEH aBTOpP PO3B'A3ye

IHAWBiAYyaAbHO, 3 ypaxyBaHHAM
¢ir0CcoOPCHKO-MHUCTEITLKUX TeHIeHIIH
€IIOXH.

9ki XK caMe eK3HUCTeHIiMHi CMHCAHU
aKTyaAi3yloTbcss y TBOpdYocTi [laHmaa
BpaTkoBCBKOTO dK OIHOTO 3
HaAWNOMITHIIIMX YKPaiHCBKHX IIOETiB
apyroi moaoBuHU XVIIcr. Ta gxuMu
KOHCENITUYHUMHU  IIpufioMaMH  BOHU
peaaizoBani?

Yke cama Has3Ba MHOETUYHOI 30ipKH
. BpatkoBcrkoro "CBiT, 10 4YacTHHaxX
PO3TASHYTHH" IIEpPEKOHyE B TOMY, IO B
LIEHTPi yBaru aBTopa — KapTHUHa CBiTy,
AKHWH BiH X04Ye OCATHYTH, PO3KAABIIN Ha
YaCTUHU — CKAQIOBi CBiTOOymoBH. K
[IOKa3y€e 3MiCT KHHUTH, HUMU € PisHi
CTOPOHHM 3€eMHOTO ¥ I103a3€MHOI0 OyTTH
AIOJWHH, III0 BH3HAYAIOTHL Ii Miclle B
OyTTEBOMY IIPOCTOpPi Ta CTOCYHKH 3
ABCOAIOTOM. Yepes y3araabHEeHHH
OBEAiHKHU AIOJUHU y CBITI Ta caMoro
CBITY 4K AaHIOra B3a€MO3aA€XKHOCTEH
y pi3HUX cepax (MopaabHil,
IPOMAJCHKIH, CyCIIiABHIH)
BUOYIOBY€ETHCS OyTTEBUH IIPOCTIip
aBTOopa (i 4yuTaya), y SKOMy, IOIPHU
IepeBary  pallioHaAbHOI  CKAQ0BOi,
€K3UCTEHIIIHHI CMHCAM BITYUTYIOTHCS B
[iATEKCTi AeBE HEe KOXKHOTO BipIia.

3a cnocrepexeHHam O. Baii, y Ha3Bi
moeTudHoi 30ipku [I. BpaTKOBCBKOTO,
OKpim drirocodCchKOTO HiATEKCTY,
3aKAa/IeHO IIapaJoKC CaMOT0 KOHIIEITY
aK "3rigHoi He3rigHocTi': CBIT X04 1
OAiA€HUM Ha YaCTHHU 3 OTASIAY Ha Horo
Pi3HOMAaHITHICTH, IIPOTE€ 3aAUIMIAETHCS
LiAICHUM 1 HENOMIABHHMM y CBOiH CyTi;
BiH — Aule yHiBepcaabHUU o0pa3s,
3abapBA€HHS SKOMYy — [J00poro d4u
[IOTaHOTO — HaJAloTh Aloau [3: 266-267].
I[Ipo me mnpsaMo cKaszaHO B OJHOMY 3
BipiiB nizx HasBoio "CBiT", 3aCHOBaHOMY
Ha TIIapagoKcCi, II0 TBOPUTH BAAAUH
koHcenT: "Swiat gani dobrych, Swiat
zlych czesto chwali / Czym sie to
dzieje? Kazdy sobie galil/ Swiat
niestateczny cuda robi z nami - / My
Swiat,braciszku, my to robim sami! /
My to robimy, a s$Swiat winujemy /

18

Osoba winna, my obraz bijemy"
[4: 140].

[IpukMeTHO, uo  MeTadi3uYHUHA
3aayM 30ipKH BTIiAIOETHCS no-
6apOKOBOMY XHMEPHO, a/Ke aBTOp, 3a
AOTiKOIO, MaB ou BOATHCH [0
IIUKAIYHOCTI CTPYKTYPH, YAIOOA€HOi B
yacu 06apokKo, OAHAK CBiAoMO (4M
HECB1JOMO) 3HEXTYBaB [IUM IIPHUHIIUIIOM.
[le pmomaao 306ipui aguHamizmy Ta
YHIBEpPCaAbHOCTI, IIOCHAHAO edexT
6e3koHeyHOCTI B 0OadeHHI CBiTOBHX
IIPOTUPIY i BIYHUX OYTTEBHUX IIpobAEM.

dk # igmi  0GapokoBi  mHoeTH
(A. Bapanosuy, K. 3uHoBIiB),
I. BpaTKOBCBKHUM IIparHe PO3KPUTH
Pi3HOMAaHITHICTH  CBITY-Kaae€MUIOCKOILY.
MaxkpocBiT 9K cdepa  icHyBaHHHA
AIO[ICTBa IIOCTa€ YHiBepcaabHO, B YCixX
JeTaATIX TIIOAITUYHUX,
aaMiHiCTpaTUBHHUX, CYCIiABHUX,
CiMEHMHHX 1 IPOMaACBKHX CTOCYHKIB Yy
Peui TlocmmoamwTi#i [muB. mpo ue: 9]. 3-
IIOMiK iHIITOTO oeT oAr06AsiE
3araubAOBaTHCS B TaeMHHUIL Bcecsirty,
HaMaraeTbcs [Hi3HATH 3aKOHU
CBiTOOYIOBU.

[TomiueHo, 110 TPaHCLEHAEHTHICTD —
BCTYIIHUH 1 3aBeplIasbHHN  aKopA
kHUrHu /1. BparkoBcekoro [3: 265]. Ha ii
IIOYaTKy Y 3BEPHEHHI-NIAHETIPUKY MO0
KOpPoAd ABrycTa II 3PHUHAIOTH
OHTOAOTIYHI 0O0pas3m Heba, POPTYHH, IIIO0
obepirae 4oBeH KUTTS, BiYHOCTI [4: 41—
43]. [ToBTOpHU Ta (POHETHYHI CIiB3ByYUYHd
OCTaHHIX OBOX PSOKiIB TBOPSTH BOAAUN
KOHCEeNITUYHUH BHCHOBOK: "Niech
nieSmiertelna stawa twoja slynie /
Dotad, poki ten wiek odwieko wplynie"
[4: 42]. 3aBepurye 30ipKy Ioeta He

MeHIII IpoMoBHCcTHH Bipm  "Palac
niebieski" ("Hebecuwuit naaait'),
IIPOUHATHUN TPAHCHEHAECHTHUM

MOTHBOM O0aalITyBaHHA  HeOeCHOTO
(IyXOBHOIO) IIPOCTOPY, 3aCHOBAHOTO Ha
3acamax coljiaspHOi piBHOCTI [4: 363].
Jlo 1BOro 3aBEPLIAABHOTO  aKOpay
yuTada MHiABOASTH TBOPU 3 MOMIOHHUMH
motuBaMu 'Madros¢ tego Swiata"
('Myapicte 1mporo cmitry') i "Swiat"
("CsBit"), ocHOBHHH (pir0CO(PCBKUN 3MiCT
dKUX — BO3HeCTH HebecHi peui #
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OPOTHUCTABUTH iX 3€eMHIili MapHOTI.
3okpema, y IepIIoOMy 3 HUX
BoxkecrBeHHa IpeMyapicTb
IIPOTUCTABASIETBCA AIOACBHKil (CBITOBiH)
MyZpocTi. ABTOpChbKa AyMKa HalOyBae
KOHCETITUYHOTI'O y3araAbHEeHHS 3a
JOTIOMOT'0I0 IIPUHOMIB HPOTHUCTABAECHHS
Ta iponii: "Madrosci twoja  jest
glupstwem u Boga" [4: 362]. ¥ npyromy
BiplIi MiKpecAeHO MOCKOHaAicTh Boxkoi
OpeMyapocTi, KOTpa €OuHa 3aaTHa
po3mizHaTH AFO[ICBKY npupony,
3aCHOBaHy Ha HpoTupidydax [4: 363-
3695].

Baraaom TeMi cBiTY B BpaTKoBCBKOTO
IIPUCBSYE€HO OAM3BKO COpOKa BipIIiB,
Oiaplricte — i3 Hasporo "Csit' [S: 30].
Jocuth yacTro BxXKe caMi Ha3BH TBOPIB
BimoOpazkarmTh MeTadizuyHy
HAaIIOBHEHICTH TEKCTIB i KOHCENTHYHUN
OiaXiT [0 BUPaXKEHHS aBTOPCHKUX
inTenmiti:  "Swiata  odmiana  nie
wyrozumiana"' ("Ceity BigMiHHM He
BTaMuTH THHI") [4: 58-59], "Glupi
madry" ("Oypuu#ti myapuii") [4: 92-93],
"Yak w karty sprawa, bez Nieba stawa"
("Y kaprax — cupaBa, 6e3 Heba — caaBa"
[4: 338-339] Ta iH. Y HasBax, 9K i B

caMHUX TeKCTax emirpaMm, 0Oadyumo
peaaizaltiro TaKUx KOHCETITUYHUX
opuioMiB CAOBECHO] rpy, 9K

CIIiB3By4Y4si, IPOTHUCTABAEHHH, OMOHIMHU
Ta HapOoHIMHU.

Y posywminxi [. BpaTkKOBCHKOIO, CBiT
— 1le CepeloBUIIle Ipixa, Oe HNaHYIOTb
3aKOHHU HeNpaBau, IlacTKa [OAd OyIIi,
10 IIPU3BOAUTE A0 MOPAABHOTO ITaliHHSI
AIOAVHN. 3a [0IIOMOIOI0 BHpa3HHUX
06pas3iB-CUMBOAIB ITOET IIPOIIOHYE HU3KY
acolliaTUBHUX YdIBA€HBb IIPO CBIT: IIe
maaeHUH BiTep [4: 46-47], IpUMXAUBUN
Maagp [4: 160-161], wMarxiT, ByIOKa
[4: 164-165], mopoxkHa ¢apba [4: 182-
183], xono [4: 278-279] TomIo.

Yci  BakAMBI  CKAQOHHKH  CBITY
(rpoMazchKi, IIOAITHMYHi, HAaIliOHAABHI,
BiiCBKOBi, IIpaBOBi, POOUHHI TOIIIO)
HOTPANAIIOTh y I[IOA€ 30py IloeTa [OuB.
npo 1e: S5]. Ilpu 1nmpoMy BiH KOHCTATye
BijloMy MeTadi3uyHy IiCTHHY: CBIT -
HecTaau¥, MiHAUBUN, TOMYy BAOBUTHU
HOro CIpPaBXHIO CyYTb — HEMOXKAHBO.

3MmaaroByroun y Bipai "Ten sSwiat
niewieczny, tym nieftateczny" ("Lle#t cBiT
HEBIYHUN € — HecTaTe4dHIiCTh HacTae"
cBiTOBI npotupivus, /. BpaTkoBcbKuit
y3araabHIOE iX 3a IOTIOMOT0OI0 BUPA3HOTO
npukKiHneBoro KoHcernty: "I tak nie
widze, w czym by cztowiek trwaty, / Co
dzis smakuje, w tym jutro nie staly. /
Swiat malarz, wszytko obrazy matuje/
Co raz przed czleka inny wystawuje"
[4: 160].

CaoBecHY Tpy, 3a0apBA€HY AETrKOIO
ipoHie€lo, IIOKAAJE€HO B OCHOBY
Mertadizuanoro Bipma "Co iest Swiat"
("Ilo € cBIT"), KOHCENITHUYHOI TOCTPOTH
SJKOMYy HaJAalOTh HE AUIIE acolliaTUBHi
obpasu MarhHitTa Ta ByOKH, a H
obirpyBaHHa caiB "en-da" ("O-mait') Ta
"koleda" ("koasga") [4: 164-165].

BaxkAMBUMH CKAQOOBHUMH CBiTOBOTO
HOpsSiAKYy IIoeT BBaxKae CMepTb i
[IOKapaHHs 3a Ipixd. Y TaKHUX Bipiiax
IIOBHOIO MipOI0 pPeaai3yroThbCcs 0apoKOBi
MOTHBH vanitas Ta mementomori,
OesnocepenHBO TIOB'd3aHi 3i cdeporo
MeTadi3uYHOro. JK CTBEPIKY€E aBTOp, V
IIif IIapHHi CBITOBOIO YCTPOIO HEMae
MicClIg ITpaBUAaM i 3aKOHOMipHOCTIM, 3a
SKHUMH KUBE MaTepiaabHUY CBiT, — I'pix
Ta CMepTh PiBHAKTL ycix: "Smieré"
("CmepTn") [4: 174-175], "Czerha
Smierci" ("Yepra cmeprti") [4: 334-333],
"Smieré Starych i Miodych" ('CmepTsb
cTapux i moaomux") [4: 266-267] Ta iH.
Tomy B mepeBakHil OiABLIIOCTI TBOpPIB
Ha TeMH TrIpixa Ta CMepTi 3By4aTh
MOpaAbHi IIOBYaHHS, 3aCTepPE’KEeHHS
nepen HEMUHYYiCTIO KiHIg %4
HaraayBaHHSI IIPO  BiAIOBiOAABHICTH
nepen borowm.

Y Takux Bipliax, OKpiM 3BHYHHX
OPUUOMIB CAOBECHOI T'pPH, IIOET HYAaCTO
BIAETBCS [0 IIOOyIOBH CMHCAOBHX
KoHIenTtiB. lle maso 3Mory y BAYy4HIH,
HecIloiBaHiHi dopmi BHCAOBUTHU
MmeradisuyHi imei Ta cymkeHHd. 3a
TAKUM [PUHIIUIIOM ITI00yZOBaHUM BipIi
"Alternata vswiata" ("CsitToBa
aAbTepHATHBA'), y FKOMYy XKHUTTd 'Ha
TOMy CBIiTi" TOCTa€ A3€PKAABHOIO
IIPOTHUAEZKHICTIO 0 CBiTy 3eMHoro. [Ipu
IIBOMY ILIASIXM CIIACiHHS, 9Ki IIPOIIOHYE
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II0eT, IliAKOM peaabHi: 'daj ubogim
przecie", "a czyn posty 2znaczne",
"dobrze-¢ sie powodzi" [4: 290]. 3arasom
JKe 3MicToM IIOBYaHb € XKUTTS 3a
BoxxuMu 3akoHaMU, CyTh SKHX aBTOP
BKAQJa€ y MicTKy (ppasdy: "Nie zbyt sie
kochaj w tym mizernym Swiecie"
[4: 290].

YucaeHHi BipmioBaHi Bapiamii Ha
TEMH cMepTi (BoHA HEMUHYyYAa,
HeBOAaraHHa, CIIaC€HHAa TOIII0) CAYTYIOTh
y . BpaTKoBCBKOIro HaraayBaHHAM IIPO
KOPOTKHH AIOJICBKHH BIiK Ha 3eMai, 00
TIABKH B  HBOMY AIOOAHMHA  MO3IKeE
3acAyKUTH Ha croaciHHg. Ilapagokc
OUAEMHU KHUTTSI — CMEPTh y TOMYy, Kaxke
IoeT, II0 AIOAMHA, [JOKH XKHUBAQ,
HECIIPOMOXKHa CIpHUHAMAaTH CMepPTh SK
HEMUHYYICTb — pajlile roToBa IAyMaTHu
mpo BiuHe xuTTe (Bipm "Swiat" ("Csit')
[4: 273-275]). KoHCenTHYHY CTPYKTYPY
IIbOTO BipiIa 3aBepuiye 300MopdHA
aHaAorid, [IOKAVKaHa 3aKpIiNuTHU
aBTOPCBKY nyMKy: "Nie o pokarmie
mysh ptaszek w sieci, / Jak predko z
sieci, tak na pokarm teci" [4: 274]. Lleit
x)e XY OOXKHBO-CTUABOBUH IIPUHOM
BHUKOpHcTaHo y Bipmax "Czlowiek po
Swiecie" ("AroguHa 1o cBiTi") [4: 126-
127] Ta "Smierc¢ iak czyta" ("k uuTae
cmepTh") [4: 166-167|. B inmiomy BipIii
Ha Temy cMmepti ("Smierc" ('Cmepts'))
CBiTOTAATHUY BHCHOBOK opo
HEMMHYYICTh KIHIA BJAAO IHTErpye
POABKAOPHHH Ta 0i0AIHUE iHTEPTEKCT:
"...juz posiana niwa, / Musi bydz zzeta,
kiedy przyjda zniwa" [4: 176].

Craamgauii KOHCEIIT y BUTALIL
rnomrupeHoi  meradopu  CMepTi, IO
rocTae B obpa3ax mnepeBi3HUKA, AiKaps,
MicTUTH, 1le omuH Bipm  "Smierc"
("Cmeptp") [4:182-185]. Tyt uepes
HaHW3yBaHHA HHU3KHU IIOOYTOBHUX CILIEH i3
HeCcIIoAiBaHUM KiHIIeM-CMEPTIO aBTOP
OigBOOAUTL dYHTada ma0 ¢irocodchKol
OYMKH IIPO HEOOXiAHICTh MOKyTH: "A W
predkim czasie i jednej minuty — / Miej
mysie przeto wszyscy do pokuty!"

[4: 184]. MeradopuyHOro BTiA€HHH
HaOyBae obpa3 cmepri H y Bipui
"Smierc Mlodzieniec" ("CmepTh-

MoAozellb"), Ae B ipoHiuHiIE MaHepi,
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OpUTaMaHHi#i  OaraTboM  opalikam,
aBTOP MAaAIOE CMEPTL B 00pasi GaraToro
3aTd, aKU¥ 3abpaB y 0aTbKiB [IOHBKY
6e3 KomHOro IpHAaHoro. KoHcenTuyHy
CEHTEHIIiI0 IIbOTO CIOXKETYy, 3aCHOBAHOTO
Ha TapagoKci '0e3raysie CTIKaHHA —
HeCIloZliBaHa CMepPTh', BHCAOBAEHO B
pankax: "A matka rzecze: "Stluszne moje
tkanie, / Gdy tak zonwiele, juz tam zle
mieszkanie" [4: 194].

Y Husmi TBOpiB  ippallioHaAbHe
CBITOBIAYYTTS IIOPOAKYE AllOKAAITITUYHI
HacTpoi - IIOCTAIOTh KapTUHHU
CTpalIHoro Cyay, TIiekaa, Bozxkoro
TpubyHasy. 3okpema, y Bipmi "Swiat"
("CBiT") aBTOPCBKI pPO3MipKOBYBaHHS
IIpo TIAWHHICTD CBITOBHUX peuei
BUAWBAIOTHCH B IeCUMICTHYHHUN
npucyn: "A naostatku, co ma swiet, tu
zginie, / Ziemie przepali, niebo w trabe
zwinie" [4: 100]. Bipm "Sad ftrafzny"
("CrpamHui cyn") BUPI3HAETHCH
HarHiTaHHAM IIOBTOPIB,
HaTypPaAiCTUYHHUX OIUCIB, CTHAICTUYHO
MapKoBaHOI AeKcuUKHU ('nmoc", "trwoga",
"bol", ‘"goraczka sroga", "tribunatl
straszliwy") [4: 110].

AronyHa y BiplIiax IIoeTa IIOCTae B
Halpi3HOMaHITHIIINX 3B'd3Kax Ta
3aA€KHOCTSIX, HacaMIIepes
IPOMAICHKHX, COILIAABHUX, POIUHHUX.
[Ipore mas po3yMiHHA ii OHTOAOTIYHOI
CyTi 0COOAMBO BaXKAUBI CTOCYHKH:

AlOgMHa — BcecBit i aroguHa — DBor.
[. BpaTKOBCBKHUI po3ragaae MIpodsemMy
"AfogmHa - BcecBiT' 49K = €OHICTD

MIKPOKOCMY ¥ Makpokocmy [9], TobTo
cBiTYy OKpeMmoi ocobu Ta ii TBopud.
AronyHa B PO3yMiHHI aBTopa — icToTa
caabka, cyetHa ¥ Hemyzapa. Ha 1e
BKa3ylOTh 1 iI CHMBOAIYHO y3arasbHEHi
XapakTepucTuKu y Bipmax "Czlowiek
mucha" ("Aroguna-myxa") [4: 136-137],
"Czlowiek Paw" ("AroguHa-1n1aBa")
[4: 148-149], "Czlowiek glina"
("AromuHa-ranHa'") [4: 294-295], "Wegiel
Czlowiek" ("AromuHa-Byriang") [4: 328-
329|. BonHa HiIK He MOXKe 3pO3yMiTH,
10 BCi 3€eMHi KAOIIOTH — MapHOTa
MapHoT, 110 nepen bBorom yci piBHI,
TOMY TIABKH AyII€BHA YHCTOTA, XKUTTS
3a 3aKOHaMH DbBoxXHUMH MOXyTb OyTH
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HaAifHOIO 3alOPyKOI0 OYTTH y BiYHOCTI:
"Szczescie 1 nieszczescie" ("IHacra i
Hemacta") [4: 182-183], "Przed czasem
fadzifz, od prawdy bladzifz" ("HdouacHo
TU CYAWII, Bil IpaBau TOXK OAyzmumr')
[4: 234-235], "Panowie y Zebracy po
Smierci jednacy" ('IlaHoBe # xebpakoBe

o cMepTi ogHaKoBi") [4:2354-253],
"Wszystko upada" ("Bce ynagmae')
[4: 162-163], "WiecznoSC na ziemi"

("BiunicTe Ha 3eMai") [4: 230-231].

3a cnocrepexeHHaMm B. llleBuyka, y
. BparkoBcrkoro "Tema Bora Ta
OUSBOAA HE Ma€ KOHKPETHOTO YU
CIIEI[iaABPHOTO OITpallfoBaHHS <...>, SK
e 3pobaeHo B  A. BapaHoBuua,
I. BeAM4KOBCBKOIO, aA€ IIPHUCYTHICTh
Bora B po3ragHyTOMy CBiTi IO4yBa€ThCA
¥ BiA3HaAYaeTbCs Ha KOXHOMY KPOILIi,
BAaCHe Ha BCbOMYy IIPOCTOPi KHUTH"
[10: 21]. CsoiMu BipmlaMu  aBTOP
IpartHe nepekoHaTH, 110 bor — xkxuBuit i
AVIIIIE BiH OAWH 30aTHUH PO3KPUTH
AIOMVWHI iCTHHH, SKHX BOHaA cama
3po3yMiTH He 31aTHa. ToMy OCHOBHE B
CTOCYHKax AIOAWHU ¥ Bora, Kaxke Ioer,
— y BChOMYy IIOKAanaTHcs Ha TBopis
("Badz zmystu ftatego, serca wefolego"
("Mait craai mymu i cepue 6e3 cymy'))
[4: 188-189]), xumuTu  OAArOYECTHUBO
("Przednia nauka" ("Ha#imepennimra
Hayka")) [4: 360-361]).

Ceitr DBoxecrBeHHOI IpeMyApoOCTi
II0ET IoJAa€E SIK CKAAOBY VHiBepcaabHOI
KapTUHU CBIiTy 3aBOSIKU aKTHBHOMY
BHUKOPHUCTaHHIO  0i0aAifiHOI, 30KpeMma
€BaHTIeAbCBKOI CUMBOAIKY, TPaIUIliHUX
oad  OapokoBoi  MomeAi  TBOPYOCTI
o6pasiB "moporu", "maxy', "npabuHu",
"Tmaaalry"’, "IOAIOBaHHA" TOLIIO.

BHCHOBKH H NepPCIEeKTHBH
AocAimkeHHs. SIK IoKasye IIpoBeeHe
aHaAiTUYHE JIOCAII>KEHHS, roesisa
Hanuna BpaTkoBchKOTO OpraHivyHO
CIIOAyYa€  pallioHaAiCTHUYHHME  crocib
IIOETUYHOTO IepeKUBaHHS 3
ippaltioHaAPHUM, MeTagi3uYHUM, III0
3a3BUYal IPOCTEKYETHCSH B MiATEKCTaX.
Y TBopax IIi piBHI aBTOPCHKUX iHTEHITiH
IIOCTAIOTh y CIIBBIJHOIIEHHSX 3€MHOIO
— HeDOecHOro, TIA€CHOIO — MIyXOBHOTO,
TUMYacoBOro — BiyHOro. lleHTpaspHOIO B

XyIO3KHBO-(PiA0COCHKIH KOHIIETIITii
Hannaa BpaTKOBCBEKOIO € ifed CBiTy SIK

IriAicHOI CHCTEMH, BIIIIOBIIHO
BIIOPSAAKOBAHOI HHU3KOI0 MeTadi3uIHUX
YHiBepcaaii, i3-TIoMizxK AKUX

BUmiadoThcad bor, AmamHa, CMmepTs,
ITekao, BignicTb. CHIOAYyYHOIO AQHKOIO U
BEPLINHOIO B Il cucremi OyTTEBHX
IIOHATH OAHO3HAYHO € TBOpeIkh.

Bipmri HaHnaa BpaTkoBCBKOrO
IATOCTPYIOTH TaKy XapakTepHY
0COOAMBICTE 0apOKOBOI AiTepaTypH, SK
CXMABHICTB [0 B3a€EMOIPOHUKHEHHS
MeTa(i3MYHUX CeHCIB 1 0apoKoBOro
KoHcenTu3My. lle miaTBepazKye oouH 3
OCHOBHHUX IIPUHIIUIIIB CTHAIO 0apoKo —
Horo  CHHTETHYHICTb, Yy  HaIlOMy
BUIIAQJKy — yHIKaAbHY 3JaTHICTb IIoeTa
yepe3 MigJHEeCEHHS eCTeTHYHOi ITiHHOCTi

IHTEeAEKTYaABHOTO HaNpyKeHHI
(koHCenTH3M) ocdaraTH HeBigoMe ¢
He3po3yMiae, 110 CTaHOBUT

MmetadiznyHuilt BuMip OyTrd. Baache,
iIleTbCcd TpPO CHUHTE3 3MiCTOBOTO M
dopMasbHOTO piBHIB y Bipiax
J. BpaTKOBCBKOro, L0 € 3aIllOpPyKOIo ixX
1ineHO-Xy10KHBOI IIiAicHOCTI Ta
JOBEPIIEHOCT.

Y IHepcnekTHUBi 3asdBAEHY IIpobaemy
MOKHa TIIOTAMOUTH, 3aAYYUBIIHN OO0
aHaaidy TBOpPYICTb IHHIMX O6apPOKOBUX

aBTOPIB, y SIKUX MeTadiznaHa
mpobAeMaTUKa TBOPYOCTI CIIOAYYAETHCH
3 KOHCETITUYHUMU npuioMamMu

BupaxeHHd (A. Bapanosuy, /1. Tynraso,
I. BeAnuKoBCBEKUH).
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